MEC LEAD CHARGE BARS FOR SINGLE STAGE PRESS - MEC
RELOADING 10Z LEAD SHOT CHARGE BAR

The MEC Charge Bars allow you to adjust your shot charge and enable you to
create the load you desire. Interchanges with the charge bar which is included
with your reloading press. Available in both lead and steel styles for single stage
and progressive presses.

Attributes

Name: MEC RELOADING 10Z LEAD SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749008516

Mfr. No.: 302100

Size: 10z

Delivery weight: 0.249kg

UPC: 098489013093

Item details

Made in USA
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MEC Lead Charge Bars Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die MEC Lead Charge Bars fiir deine Wiederladebediirfnisse entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Betriebsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, um zu verstehen, wie du die MEC Charge
Bars sicher handhabst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um Unfélle zu vermeiden.

Halte die MEC Charge Bars aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit Blei.

Sei dir der potenziellen Gefahren durch Bleiexposition bewusst und ergreife die notwendigen

Vorsichtsmal3nahmen.

* Uberpriife regelméRig auf Riickrufe oder Sicherheitsupdates beziiglich der MEC Charge Bars auf der EU
Safety GatePlattform.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behérden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

* BleiExposition:

® Blei kann schadlich sein, wenn es verschluckt oder eingeatmet wird. Vermeide Essen, Trinken oder
Rauchen im Arbeitsbereich.
® Wasche deine Hande griindlich, nachdem du mit BleiProdukten umgegangen bist.

® Geratehandhabung:

® Versuche nicht, die MEC Charge Bars oder damit verbundene Geréte zu modifizieren.
® Stelle immer sicher, dass die Charge Bar vor der Benutzung ordnungsgemalr in der Wiederladepresse
gesichert ist.

® Brandschutz:

® Stelle sicher, dass keine brennbaren Materialien in deinem Wiederladebereich vorhanden sind.
® Halte einen Feuerléscher in der Nahe, insbesondere wenn du Warmequellen verwendest.

® Lagerung:
® |agere die MEC Charge Bars an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

® Stelle sicher, dass die Charge Bars in ihrer Originalverpackung oder einem geeigneten Behélter
aufbewahrt werden, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du
mit der Installation beginnst.

® Entferne die vorhandene Charge Bar gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Richte die MEC Lead Charge Bar mit den Montagepunkten der Presse aus.

® Sichere die Charge Bar mit den entsprechenden Schrauben oder Klammern, die mit deiner
Wiederladepresse geliefert werden.

* Uberpriife, ob die Charge Bar fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

2. Nutzung:

® Stelle die MEC Charge Bar auf die gewiinschte Schrotladung ein, indem du den Anweisungen des
Herstellers folgst.

® |ade die entsprechende Bleischrotladung in die Charge Bar.

® Betreibe die Wiederladepresse gemaf den Anweisungen des Herstellers und stelle sicher, dass alle
Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden.

® Reinige nach der Benutzung die Charge Bar, um verbleibendes Blei oder Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge jeglichen Bleimtll gemaf den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Materialien.
® Entsorge Bleiprodukte nicht im reguldaren Hausmull.
® Kontaktiere deine lokale Abfallbehorde fur Hinweise zur ordnungsgemafen Entsorgung von BleiMaterialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der MEC Lead Charge Bars wende dich bitte an den Hersteller oder
autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithaltst, um eine effizientere Unterstiitzung zu
erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
bei der Verwendung der MEC Lead Charge Bars gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei deinen
Wiederladeaktivitaten priorisierst.



MEC Lead Charge Bars Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEC Lead Charge Bars for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions and operational guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual
carefully before use to understand how to handle the MEC Charge Bars safely.

General Safety Guidelines

Always ensure that your work area is clean and welllit to prevent accidents.

Keep the MEC Charge Bars out of reach of children and pets.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling lead.

Be aware of the potential hazards associated with lead exposure and take necessary precautions.
Regularly check for any recalls or safety updates regarding the MEC Charge Bars on the EU Safety Gate
platform.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® | ead Exposure:
® [ead can be harmful if ingested or inhaled. Avoid eating, drinking, or smoking in the work area.
® Wash your hands thoroughly after handling lead products.
® Equipment Handling:
® Do not attempt to modify the MEC Charge Bars or any associated equipment.
® Always ensure that the charge bar is properly secured in the reloading press before use.
® Fire Safety:
® Ensure that no flammable materials are present in your reloading area.
® Keep a fire extinguisher nearby, especially if you are using any heat sources.
® Storage:
® Store the MEC Charge Bars in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Ensure that the charge bars are stored in their original packaging or a suitable container to prevent
damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your reloading press is turned off and unplugged before installation.

Remove the existing charge bar from the press by following the manufacturer’s instructions.

Align the MEC Lead Charge Bar with the mounting points of the press.

Secure the charge bar in place using the appropriate screws or clamps provided with your reloading
press.

® Doublecheck that the charge bar is firmly attached and does not move.

2. Usage:

® Adjust the MEC Charge Bar to the desired shot charge by following the manufacturer’s guidelines.

® | oad the appropriate lead shot into the charge bar.

® Operate the reloading press according to the manufacturer's instructions, ensuring that all safety
precautions are followed.

® After use, clean the charge bar to remove any residual lead or debris.

Disposal Instructions

® Dispose of any lead waste according to local regulations regarding hazardous materials.
® Do not dispose of lead products in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods for lead materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MEC Lead Charge Bars, please reach out to the manufacturer or
authorized dealer for assistance. Ensure that you have your product details ready for a more efficient support
experience.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
MEC Lead Charge Bars. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Barras
de Carga MEC

Introduccion

Gracias por elegir las Barras de Carga MEC para tus necesidades de recarga. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales y pautas operativas para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee
este manual cuidadosamente antes de usarlo para entender cémo manejar las Barras de Carga MEC de forma
segura.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

Mantén las Barras de Carga MEC fuera del alcance de nifios y mascotas.

Usa equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manipular plomo.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la exposicién al plomo y toma las precauciones

necesarias.

® Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas de productos o avisos de seguridad relacionados
con las Barras de Carga MEC en la plataforma de Seguridad de la UE.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Exposicién al Plomo:

® El plomo puede ser dafiino si se ingiere o inhala. Evita comer, beber o fumar en el area de trabajo.
® | ava tus manos a fondo después de manipular productos de plomo.

¢ Manipulacién de Equipos:
® No intentes modificar las Barras de Carga MEC ni ningln equipo asociado.

® Asegurate siempre de que la barra de carga esté correctamente asegurada en la prensa de recarga
antes de usarla.

® Seguridad Contra Incendios:

® Asegurate de que no haya materiales inflamables presentes en tu &rea de recarga.
® Mantén un extintor de incendios cerca, especialmente si estas utilizando alguna fuente de calor.

®* Almacenamiento:
® Almacena las Barras de Carga MEC en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

® Asegurate de que las barras de carga se guarden en su embalaje original o en un contenedor
adecuado para prevenir dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion:

Asegurate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de la instalacion.
Retira la barra de carga existente de la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea la Barra de Carga MEC con los puntos de montaje de la prensa.

Asegura la barra de carga en su lugar utilizando los tornillos o abrazaderas apropiados que se
proporcionan con tu prensa de recarga.

® Verifica que la barra de carga esté firmemente sujeta y no se mueva.

2. Uso:

® Ajusta la Barra de Carga MEC a la carga de disparo deseada siguiendo las pautas del fabricante.
Carga el plomo adecuado en la barra de carga.
Opera la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante, asegurandote de seguir
todas las precauciones de seguridad.

® Después de usarla, limpia la barra de carga para eliminar cualquier residuo de plomo o escombros.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier residuo de plomo de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales peligrosos.
No deseches productos de plomo en la basura doméstica regular.

Contacta a tu autoridad local de gestion de residuos para obtener orientacion sobre los métodos de
eliminacién adecuados para materiales de plomo.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las Barras de Carga MEC, por favor, comunicate con el
fabricante o distribuidor autorizado para obtener asistencia. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos
para una experiencia de soporte mas eficiente.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar
las Barras de Carga MEC. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de recarga.



Guide de Sécurité pour les Barres de Charge MEC

Introduction

Merci d'avoir choisi les Barres de Charge MEC pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives opérationnelles pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation pour comprendre comment manipuler les Barres de Charge
MEC en toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous toujours que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour prévenir les accidents.

® Gardez les Barres de Charge MEC hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
la manipulation du plomb.

® Soyez conscient des dangers potentiels liés a I'exposition au plomb et prenez les précautions nécessaires.

® Vérifiez régulierement les rappels ou mises a jour de sécurité concernant les Barres de Charge MEC sur la
plateforme de sécurité de I'UE.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Exposition au plomb :
® Le plomb peut &tre nocif s'il est ingéré ou inhalé. Evitez de manger, de boire ou de fumer dans la zone
de travail.
® | avezvous les mains soigneusement aprés avoir manipulé des produits en plomb.
¢ Manipulation de I'équipement :
* Ne tentez pas de modifier les Barres de Charge MEC ou tout équipement associé.
® Assurezvous toujours que la barre de charge est correctement fixée dans la presse de rechargement
avant utilisation.
® Sécurité incendie :

® Assurezvous qu'aucun matériau inflammable n'est présent dans votre zone de rechargement.
® Gardez un extincteur a proximité, surtout si vous utilisez des sources de chaleur.

® Stockage :
® Rangez les Barres de Charge MEC dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

® Assurezvous que les barres de charge sont stockées dans leur emballage d'origine ou un conteneur
approprié pour éviter les dommages.

Instructions d'Installation et d'Utilisation



1. Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est éteinte et débranchée avant l'installation.

Retirez la barre de charge existante de la presse en suivant les instructions du fabricant.

Alignez la Barre de Charge MEC avec les points de montage de la presse.

Fixez la barre de charge en place a l'aide des vis ou des pinces appropriées fournies avec votre presse
de rechargement.

® Vérifiez & nouveau que la barre de charge est solidement attachée et ne bouge pas.

2. Utilisation :

® Ajustez la Barre de Charge MEC a la charge de plomb souhaitée en suivant les directives du fabricant.
Chargez le plomb approprié dans la barre de charge.
Faites fonctionner la presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant, en veillant a
respecter toutes les précautions de sécurité.

® Apres utilisation, nettoyez la barre de charge pour enlever tout résidu de plomb ou débris.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout déchet de plomb conformément aux réglementations locales concernant les matériaux
dangereux.
Ne jetez pas les produits en plomb dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées pour les matériaux en plomb.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Barres de Charge MEC, veuillez contacter le fabricant ou le
revendeur autorisé pour obtenir de I'aide. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour une
expérience de support plus efficace.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de
l'utilisation des Barres de Charge MEC. Merci de donner la priorité a la sécurité dans vos activités de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Barre di Carica
MEC

Introduzione

Grazie per aver scelto le Barre di Carica MEC per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida operative per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso per comprendere come maneggiare le Barre di Carica MEC in modo
sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che la tua area di lavoro sia pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

® Tienile Barre di Carica MEC fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando maneggi il
piombo.

® Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'esposizione al piombo e prendi le precauzioni necessarie.

® Controlla regolarmente eventuali richiami o aggiornamenti di sicurezza riguardanti le Barre di Carica MEC
sulla piattaforma EU Safety Gate.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Esposizione al Piombo:

® |l piombo puo essere dannoso se ingerito o inalato. Evita di mangiare, bere o fumare nell'area di lavoro.
® [ava accuratamente le mani dopo aver maneggiato prodotti in piombo.

® Maneggio dell'Attrezzatura:

® Non tentare di modificare le Barre di Carica MEC o qualsiasi attrezzatura associata.
® Assicurati sempre che la barra di carica sia correttamente fissata nella pressa di ricarica prima dell'uso.

® Sijcurezza Antincendio:

® Assicurati che non ci siano materiali infiammabili presenti nella tua area di ricarica.
® Tieni un estintore a portata di mano, specialmente se stai utilizzando fonti di calore.

® Conservazione:
® Conserva le Barre di Carica MEC in un luogo fresco e asciutto lontano dalla luce solare diretta.

® Assicurati che le barre di carica siano riposte nella loro confezione originale o in un contenitore
adeguato per prevenire danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



1. Installazione:

® Assicurati che la tua pressa di ricarica sia spenta e scollegata prima dell'installazione.

® Rimuovi la barra di carica esistente dalla pressa seguendo le istruzioni del produttore.

® Allinea la Barra di Carica MEC con i punti di montaggio della pressa.

® Fissa la barra di carica in posizione utilizzando le viti o le morsetti forniti con la tua pressa di ricarica.
® Controlla che la barra di carica sia saldamente attaccata e non si muova.

® Regola la Barra di Carica MEC alla carica di colpo desiderata seguendo le linee guida del produttore.

® Carica il piombo appropriato nella barra di carica.

® Aziona la pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti che tutte le precauzioni di
sicurezza siano seguite.

® Dopo l'uso, pulisci la barra di carica per rimuovere eventuali residui di piombo o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali rifiuti di piombo secondo le normative locali riguardanti i materiali pericolosi.
Non smaltire i prodotti in piombo nei normali rifiuti domestici.

® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati per i
materiali in piombo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Barre di Carica MEC, ti invitiamo a contattare il produttore o
il rivenditore autorizzato per assistenza. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del tuo prodotto per
un'esperienza di supporto piu efficiente.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace durante l'uso
delle Barre di Carica MEC. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue attivita di ricarica.



MEC Lead Charge Bars Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MEC Lead Charge Bars tuotteet lataustarpeisiisi. T&ma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
ja kayttdohjeet tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdon varmistamiseksi. Lue taméa kasikirja huolellisesti ennen
kayttéa ymmartaaksesi, kuinka kasitella MEC Charge Bars tuotteita turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien estamiseksi.

Pida MEC Charge Bars lasten ja lemmikkiel&inten ulottumattomissa.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kdsineita, kasitellessasi lyijya.

Ole tietoinen lyijyaltistuksen mahdollisista vaaroista ja ota tarvittavat varotoimet.

Tarkista saanndllisesti mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuuspéaivitykset MEC Charge Bars
tuotteista EU:n Safety Gate alustalla.

® |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa
® |yijyaltistus:
® |yijy voi olla haitallista, jos se joutuu elimist6on tai hengitetdén. Valta sydmistd, juomista tai tupakointia
tydskentelyalueella.
® Pese katesi huolellisesti kasiteltyasi lyijytuotteita.

® | aitteiden kasittely:

* Ala yrita muokata MEC Charge Bars tuotteita tai niihin liittyvia laitteita.
® Varmista aina, ettd lataustanko on kunnolla kiinnitetty latauspainoon ennen kayttoa.

¢ Tulipalon turvallisuus:

® Varmista, ettd tydskentelyalueellasi ei ole helposti syttyvid materiaaleja.
® Pida sammutin lahella, erityisesti jos kaytat lampdlahteita.

® Varastointi:

® Sailyta MEC Charge Bars viiledssa, kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta.
® Varmista, ettd lataustangot on sdilytetty alkuperdisessd pakkauksessaan tai sopivassa astiassa
vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd latauspainosi on sammutettu ja irrotettu ennen asennusta.

Poista olemassa oleva lataustanko painosta noudattamalla valmistajan ohjeita.

Kohdista MEC Lead Charge Bar painon kiinnityspisteiden kanssa.

Kiinnita lataustanko paikalleen kayttamalla latauspainosi mukana toimitettuja ruuveja tai klamppeja.
Tarkista, ettéa lataustanko on tukevasti kiinnitetty eika liiku.

2. Kaytto:

® S&ada MEC Charge Bar haluttuun ampumakuormaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Lataa sopiva lyijylataus lataustankoon.
Kéayta latauspainoa valmistajan ohjeiden mukaan varmistaen, ettd kaikki turvallisuusvarotoimet on
otettu huomioon.

® Kayton jalkeen puhdista lataustanko poistaaksesi mahdolliset jaamat lyijysta tai roskista.



Havittamisohjeet

® Havita kaikki lyijyjatteet paikallisten vaarallisten materiaalien sééntéjen mukaisesti.

® Ala havita lyijytuotteita tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita lyijymateriaalien asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita MEC Lead Charge Bars tuotteista, ota yhteytta valmistajaan tai
valtuutettuun jalleenmyyjaan saadaksesi apua. Varmista, ettd sinulla on tuotetiedot valmiina tehokkaamman

tukikokemuksen saavuttamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi
MEC Lead Charge Bars tuotteita. Kiitos, etté asetat turvallisuuden etusijalle lataustoiminnassasi.



Bezpecnostni pokyny pro MEC olovéné davkovaci
tyCe

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali olovéné davkovaci tyée MEC pro vaSe potfeby prebijeni. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny a provozni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti produktu. Pfed pouzitim
si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku, abyste pochopili, jak bezpecné manipulovat s davkovacimi tycemi MEC.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a dobfe osvétlené, aby se predeslo nehodam.

Drzte olovéné davkovaci tyce MEC mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pfi manipulaci s olovem pouzivejte osobni ochranné pom(icky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Budte si védomi potencidlnich rizik spojenych s expozici olovu a pfijméte nezbytna opatfeni.

Pravidelné kontrolujte informace o staZzeni vyrobkd nebo bezpecnostni aktualizace tykajici se olovénych
davkovacich ty¢i MEC na platformé EU Safety Gate.

® Hlaste viechny nebezpecéné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti
® Expozice olovu:

® Olovo mizZe byt kodlivé, pokud je pozit nebo vdechnut. Vyhnéte se jidlu, piti nebo koufeni v pracovnim
prostoru.
® Po manipulaci s olovénymi vyrobky si diikladné umyjte ruce.

® Manipulace s vybavenim:

* NepokouSejte se upravit olovéné davkovaci ty¢e MEC nebo jakékoli souvisejici vybaveni.
® Vzdy se ujistéte, Ze davkovaci ty€ je spravné zajiSténa v prebijecim lisu pfed pouzitim.

® Pozarni bezpecnost:

® Ujistéte se, Ze v oblasti pfebijeni nejsou pfitomny hoflavé materialy.
® Méjte pobliz hasici pfistroj, zejména pokud pouzivate jakékoli zdroje tepla.

® Skladovani:
® Skladujte olovéné davkovaci ty¢e MEC na chladném, suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo.

* Ujistéte se, Ze jsou davkovaci tyée uloZzeny v plvodnim obalu nebo vhodné nadobé&, aby nedoslo k
poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. Instalace:

Ujistéte se, Ze vas prebijeci lis je vypnuty a odpojeny pFed instalaci.

Odstraiite stavajici davkovaci ty¢ z lisu podle pokynd vyrobce.

Zarovnejte olovénou davkovaci ty¢ MEC s montaznimi body lisu.

Zajistéte davkovaci ty¢ na misté pomoci vhodnych Sroubt nebo svorek dodanych s vasim prebijecim
lisem.

* Dukladné zkontrolujte, Ze je davkovaci ty¢ pevné pfipevnéna a nepohybuje se.

2. Pouiiti:

* Nastavte olovénou davkovaci ty¢ na poZzadovanou davku olovéné brokové podle pokyn( vyrobce.

* Naplnte davkovaci ty¢ vhodnou olovénou brokovou.

® Provozuijte piebijeci lis podle pokynd vyrobce a ujistéte se, Ze dodrZujete vdechna bezpecnostni
opatfeni.

® Po pouziti vyCistéte davkovaci ty¢, abyste odstranili zbytky olova nebo necistot.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte veSkery odpad z olova podle mistnich predpis( tykajicich se nebezpeénych material(.

* Nevyhazuijte olovéné vyrobky do bézného domaciho odpadu.

® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpad, abyste ziskali pokyny k spravnym metodam likvidace olovénych
materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné olovénych davkovacich ty¢i MEC se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce pro pomoc. Ujistéte se, Zze méte pfipraveny informace o produktu pro efektivnéjsi zazitek z
podpory.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynt a pokynl miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani olovénych
davkovacich ty¢i MEC. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pfi vasich ¢innostech prebijeni.



